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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA

-MAARAYKSET:

A-1/s

A-2

AO-1

AL-1

Asuinrakennusten korttelialue, jolla ymparisto
sailytetaan.

Uudisrakennusten ja lisdrakennusosan, kuten
ulokkeen tai terassin, tulee sopeutua
korkeuden, muodon, julkisivujen mittasuhteiden
ja yksityiskohtien puolesta alueen yleisiimeeseen
ja ympardiviin rakennuksiin. Uudisrakennusten
tulee muodostaa korttelialueella olemassa
olevien rakennusten kanssa yhtendinen
kokonaisuus. Korjaus- ja muutostoita
suunniteltaessa ja rakentamislupaa haettaessa
on kuultava museoviranomaisia.

Rakennusten paaasiallinen julkisivumateriaali
tulee olla peittomaalattu vaalea lauta
nurkkalaudoilla. Julkisivujen tulee seurata
arkkitehtoniselta ilmeeltdan alueen perinteista
puutalorakentamista. lkkunoiden tulee olla
t-ikkunoita tai vastaavia perinteisia
ikkunamalleja. Rakennusalan kadunpuoleisesta
julkisivusta vahintaan 70 % tulee olla
seindpintaa. Kadunpuoleista seindpintaa tulee
aukottaa. lkkunat tulee sijoittaa symmetrisesti
kadunsuuntaiselle julkisivulle.

Rakennuksilla tulee olla symmetrinen
satulakatto tai mansardikatto. Katemateriaalina
tulee kayttaa siledd saumattua peltia tai tiilta.

Tonteille saa sijoittaa rakennusalan ulkopuolelle
asemakaavassa osoitetun rakennusoikeuden
lisaksi enintdan yhden 15m2 kokoisen
yksikerroksisen talousrakennuksen.
Talousrakennuksen ulkonaén tulee sopia
arvokkaaseen rakennettuun ymparistdén
materiaaleiltaan, varitykseltaan, ikkunoiltaan ja
oviltaan.

Korttelialueelle saa rakentaa liike- ja
toimistotiloja sek& tyéhuoneita enintdan 20 %
tontin kerrosalasta.

Pihoilla erityistd huomiota on kiinnitettdva
alueelle luonteenomaisen kasvillisuuden ja
puuston séilyttdmiseen seka istutettavaksi
osoitettavilla alueilla etta niiden ulkopuolella.

Autopaikkoja on varattava uudisrakennettaessa
1/asunto.

Asuinrakennusten korttelialue.

Rakennusten paaasiallinen julkisivumateriaali
tulee olla vaalea peittomaalattu lauta.
Rakennuksilla tulee olla symmetrinen satula-
tai mansardikatto. Katemateriaalina on
kaytettava sileda saumattua peltia tai tiilta.
Tontin rajalle saa sijoittaa ikkunoita.

Korttelialueelle saa rakentaa liike- ja
toimistotiloja seka tyéhuoneita enintdan 20 %
tontin kerrosalasta.

Autopaikkoja on varattava yksi kutakin 120
kerrosalaneliémetri& kohti. Polkupyérapaikkoja
on varattava kaksi asuntoa kohti.
Polkupydrapaikkojen laatuvaatimukset Turun
kaupungin rakennusjarjestyksen mukaan.

Erillispientalojen korttelialue.

Kellariin saa rakentaa paakayttotarkoituksen
mukaisia tiloja.

Rakennusten padasiallinen julkisivumateriaali
tulee olla peittomaalattu vaalea lauta
nurkkalaudoilla tai tiili. Uudisrakennusten tulee
sopeutua korkeuden, muodon, julkisivujen
mittasuhteiden ja yksityiskohtien puolesta
A-1/s -alueen yleisilmeeseen.

Uudisrakennettaessa ikkunoiden tulee olla
t-ikkunoita tai vastaavia perinteisia
ikkunamalleja. Ikkunat tulee sijoittaa
symmetrisesti kadunsuuntaisille julkisivulle.

Rakennuksilla tulee olla symmetrinen satula-
tai mansardikatto. Katemateriaalina tulee
kayttaa siledd saumattua peltia tai tiilta.

Korttelialueelle saa rakentaa liike- ja
toimistotiloja seké tydhuoneita enintdan 20 %
tontin kerrosalasta.

Autopaikkoja on varattava 1 ap/ asunto.

Asuin-, liike- ja toimistorakennusten
korttelialue.

Liike- ja toimistotilojen kéyttd ei saa aiheuttaa
kohtuutonta haittaa asumiselle.

Uudisrakennusten tulee sopeutua korkeuden,
muodon, julkisivujen mittasuhteiden,
yksityiskohtien ja materiaalien puolesta A-1/s
-korttelialueen yleisilmeeseen. Asuinrakennuksiin
saa sijoittaa enintdan 2 metria syvia
parvekkeita rakennusalaa ylittaen.

Uudisrakennettaessa asuinrakennusten
paaasiallinen julkisivumateriaali tulee olla
peittomaalattu vaalea puuverhous tai tiili.

Rakennuksilla tulee olla symmetrinen
satulakatto tai mansardikatto. Katemateriaalina
tulee kayttaa siledd saumattua peltia tai tiilta.

Autopaikkoja on varattava uudisrakennettaessa
yksi kutakin 120 kerrosalanelidmetria kohti.
Vieraspaikkoja on varattava vahintaan yksi
10:ta asuntoa kohti. Polkupyéréapaikkoja on
varattava kaksi asuntoa kohti.
Polkupyérapaikkojen laatuvaatimukset Turun
kaupungin rakennusjarjestyksen mukaan.

Viherkertoimen tulee olla vahintdan 0,8.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for bostadsbyggnader dar
miljén bevaras.

Nybyggnader och tillbyggnader, t.ex. en
utbyggnad eller terrass, ska ha en hoéjd, form,
fasadproportioner och detaljering som passar
in i omradets och de omgivande byggnadernas
overgripande utseende. Nybyggnaderna ska
bilda en enhetlig helhet tillsammans med de
existerande byggnaderna i kvartersomradet. Vid
planering av reparations- och &ndringsarbeten
och vid sokande av byggnadslov ska
museimyndigheten héras.

Byggnadernas fasader ska besta av en
tackmalad ljus bradda med knutbrador.
Fasadernas arkitektoniska utseende ska folja
det traditionella trahusbyggandet i omrade.
Fonster ska vara t-fonster eller liknande
traditionella fénsterformer. Minst 70 % av
byggnadsytans fasad mot gatan ska besta av
en vaggyta. Vaggytan mot gatan ska forses
med dppningar. Fonstren ska placeras
symmetriskt i fasaden mot gatan.

Byggnader ska ha ett symmetriskt sadel- eller
mansardtak. Takmaterialet ska besta av slat
falsad plat eller tegel.

Pa tomterna far det placeras en hégst 15 m2
stor ekonomibyggnad utanfér byggnadsytan och
utéver byggratten. Ekonomibyggnadens utseende
ska passa in i den vérdefulla byggda miljén
nar det géller material, fargsattning,
fonsterform och dérrform.

| kvarteromrédet far affars- och kontorslokaler
samt arbetsrum byggas hogst 20 % av
tomtens vaningsyta.

Sarskild uppmarksamhet ska fastas vid
bevarandet av vaxtligheten och trddbestandet
som &r karakteristiska for omradet bade i de
omraden som anvisats for plantering och
utanfér dessa omraden.

Det ska reserveras 1bp/bostad i
nybyggnaderna.

Kvartersomrade for bostadshus.

Byggnadernas fasader ska i huvudsak vara en
tackmalad ljus brada. Byggnader ska ha ett
symmetriskt sadel- eller mansardtak.
Takmaterialet ska besta av slat falsad plat
eller tegel. Vid tomtgransen far fonster
placeras.

| kvarteromradet far affars- och kontorslokaler
samt arbetsrum byggas hégst 20 procent av
vaningsytan pa tomten.

Det ska reserveras en bilplats per varje 120
kvadratmeter vaningsyta. Det ska reserveras
tva cykelplatser per bostad. Kvalitetskraven for
cykelplatser i enlighet med Abo stads
byggnadsordning.

Kvartersomrade for fristdende smahus.

| kéllaren far det byggas lokaler som
motsvarar det huvudsakliga
anvandningsandamalet.

Byggnadernas fasader ska i huvudsak besta av
en tadckmalad ljus brada med knutbrador eller
tegel. Nybyggnaden ska ha en héjd, form,
fasadproportioner och detaljering som anpassar
sig till A-1/s omradets dvergripande utseende.

Vid nybyggnad ska fénstren vara t-fonster
eller liknande traditionella fonsterformer.
Fénstren ska placeras symmetriskt i fasaden
mot gatan.

Byggnader ska ha ett symmetriskt sadel- eller
mansardtak. Takmaterialet ska vara av slat
falsad plat eller tegel.

| kvarteromradet far affars- och kontorslokaler
samt arbetsrum byggas hégst 20 procent
tomtens vaningsyta.

Bilplatser ska reserveras 1bp/bostad.

Kvartersomrade for bostads-, affars- och
kontorsbyggnader.

Anvéndningen av afférs- och kontorslokaler far
inte orsaka oskaliga olagenheter for boendet.

Nybyggnaderna ska anpassas till
A-1/s-kvartersomradets allménna framtoning i
fraga med om hdjd, form, fasadernas
propositioner, detaljer och material. Pa
bostadsbyggnader far hogst tva meter djupa
balkonger placeras utéver byggnadsytan.

Vid nybyggnad ska bostadsbyggnadernas
fasader i huvudsak besta av en tdckmélad ljus
bradfodring eller tegel.

Byggnader ska ha et symmetriskt sadel- eller
mansardtak. Takmaterialet ska vara slat falsad
plat eller tegel.

Det ska reserveras en bilplats per varje 120
kvadratmeter vaningsyta. Det ska finnas minst
en gastplats per 10 bostader. Det ska
reserveras tva cykelplatser per bostad.
Kvalitetskraven for cykelplatser i enlighet med
Abo stads byggnadsordning.

Gronkoefficienten ska vara minst 0,8.
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3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa talous-
rakennuksen.

Rakennuksen harjansuuntaa osoittava viiva.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella rakennuksen ulkoseinien, ikkunoiden ja
muiden rakenteiden tulee olla sellaisia, etté
liikenteesta rakennuksen julkisivuun kohdistuvan
melutason ja sisdmelutason erotus on
desibeleina (dBA) vahintaan merkinnassa
osoitetun luvun suuruinen.

Maaréys ei koske rakennuksen ensimmaista
kerrosta ja kellaria. Maarays koskee suojeltua
rakennusta vain, mikali maarayksen
toteuttaminen ei vaaranna suojeluarvoja.

Istutettava alueen osa.

Sailytettaval/istutettava pensasaita.

Katu.

Johtoja varten varattu alueen osa.
Alueelle ei saa rakentaa eika istuttaa puita.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suojeltu rakennus, jota ei saa purkaa.
Kaupunkikuvallisesti ja rakennushistoriallisesti
arvokas rakennus. Rakennuksessa ei saa
suorittaa sellaisia korjaus- tai muutostoita,
jotka tarvelevat rakennuksen arvokkaita
ominaispiirteitd. Julkisivukorjauksissa tulee
kayttaa alkuperaisia tai niita vastaavia
materiaaleja. Ullakolle ja kellariin saa rakentaa
paakayttétarkoituksen mukaisia tiloja. Korjaus-
ja muutostditd suunniteltaessa ja
rakentamislupaa haettaessa on kuultava
museoviranomaista.

Suojeltu rakennus, jota ei saa purkaa.
Kaupunkikuvallisesti tai rakennusryhmén osana
arvokas rakennus. Rakennuksessa ei saa
suorittaa sellaisia korjaus- tai muutostoéita,
jotka tarvelevat rakennuksen arvokkaita
ominaispiirteitd. Julkisivukorjauksissa tulee
kayttaa alkuperéisia tai niit vastaavia
materiaaleja. Korjaustoimenpiteitad suoritettaessa
on rakennuksen historiallinen asu pyrittdva
sailyttdmaan tai palauttamaan. Ullakolle ja
kellariin saa rakentaa paakayttétarkoituksen
mukaisia tiloja.

YLEISET MAARAYKSET:

Rakennusalan ulkopuolelle jaava piha-alue tulee
sailyttaa vetta lapaisevéana.

Tahan asemakaavakarttaan liittyy selostus,
jossa on esitetty kaavan lahtokohtiin ja
tavoitteisiin liittyvat tiedot, kaavaratkaisun
perustelut seka kuvaus kaavasta ja sen
vaikutuksista.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stérsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del dérav.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar ekonomibyggnad far placeras.

Linje som anger takasens riktning.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
dar yttervaggarna, fonstren och andra
konstruktioner ska vara sadana att skillnaden
mellan trafikbullernivan vid byggnadens fasad
och bullernivan inomhus ska i decibel (dBA)
motsvara minst det tal som anges i
beteckningen. Bestdmmelsen géller inte pa
foérsta vaningen och kéllaren i byggnaden.
Bestdmmelsen angar den skyddade byggnaden
endast ifall genomférande av bestdmmelsen
inte aventyrar skyddsvardena.

Del av omrade som skall planteras.

Héck som ska bevaras/planteras.

Gata.

For ledningar reserverad del av omradet. Pa
omradet far inte byggas eller planteras tréd.

Del av gatuomradets gréns dar in- och utfart
ar forbjuden.

Skyddad byggnad som inte far rivas.
Stadsbildmassigt och bygghistoriskt vardefull
byggnad. | byggnaden far inte sadana
reparations- eller &ndringsarbeten utféras som
foérstér byggnadens vardefulla sardrag. Vid
fasadrenoveringar ska ursprungliga eller
motsvarande material anvandas. P& vinden och
i kallaren far man bygga lokaler som
motsvarar det huvudsakliga
anvandningsandamalet. Vid planering av
reparations- och &ndringsarbeten och vid
sO6kande av byggnadslov ska museimyndigheten
héras.

Skyddad byggnad som inte far rivas.
Stadsbildméassigt eller som en del av
byggnadsgruppen vardefull byggnad. |
byggnaden far inte sadana reparations- eller
andringsarbeten utféras som forsamrar
byggnadens vérdefulla sérdrag. Vid
fasadrenoveringar ska anvandas ursprungliga
eller motsvarande material. Vid planeringen av
renoveringsatgarder ska det forsokas bevara
eller restorera byggnadens historiska utseende.
Pa vinden och i kallaren far man bygga
lokaler som motsvarar det huvudsakliga
anvandningsandamalet.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Gardsomradet som blir utanfér byggnadsytan
ska bevaras som vattengenomtréngligt.

Till denna detaljplanekarta hor en beskrivning
déar uppgifter om planens utgangspunkter och
mal, motiveringar till planldsningen samt en
redogodrelse av detaljplanen och dess
verkningar ingar.



Asemakaavatunnus

T U R K U AB O Detaljplanebeteckning 11/2018

Diaarinumero

Diarienummer 12227-2013
Tyonimi . . Mittakaava
Arbetsnamn  Patrianpuisto Skala 1:1000
Osoite . . .
Adress Parkinkatu, Patriankatu, Vatselankatu 7-17 (parittomat)
Asemakaavanmuutos koskee:
Kaupunginosa: 011 NUMMI NUMMISBACKEN
Korttelit: 1, 102, 103, 104 1, 102, 103, 104
1002, 2002 1002, 2002
Kadut: Parkinkatu Barkgatan
Patriankatu Patriagatan
Virkistysalue: Patrianpuisto Patriaparken
Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
Kaupunginosa: 001 | I
Korttelit: 46 (osa), 54 46 (del), 54
Kadut: Parkinkatu Barkgatan
Patriankatu Patriagatan

Talla asemakaava-alueella laaditaan erilliset tonttijaot.

Kaavoituksen pohjakartta tayttdd asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stéallts pa detaljplanens baskarta.

St

Kaupungingeodeetti

Stadsgeodet Laura Suurjarvi 7.3.2025
LUONNOS KYLK hyvaksynyt EHDOTUS KYLK hyvaksynyt
Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND

Hyvéaksytty kaupunkiymparistélautakunnassa
Godkand av stadsmiljonadmnd

KYLK:n sihteeri
SMND:s sekreterare Pia Bergstrém

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO « KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAOMAISUUS = KAAVOITUS
STADSMILJO + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM + PLANLAGGNING

EH DOTUS Piirtaja Valmistelija Mikael Témasson

Forslag Ritare Henna Dufva Beredare Tapani Laiho

TURKU Kaavoituspaallikkd, maankayttéjohtajan varahenkild F/W\m KM&/MAW\

ABO 13.3.2025 Planlaggningschef, markanvandningsdirektor (suppleant) Paula Keskikastari




